
I 

(Νομοθετικές πράξεις) 

ΟΔΗΓΙΕΣ 

ΟΔΗΓΙΑ 2011/91/ΕΕ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 13ης Δεκεμβρίου 2011 

σχετικά με τις ενδείξεις ή τα σήματα που επιτρέπουν την αναγνώριση της παρτίδας στην οποία ανήκει ένα 
τρόφιμο 

(κωδικοποιημένο κείμενο) 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ 
ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 114, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Κατόπιν διαβίβασης του σχεδίου νομοθετικής πράξης στα εθνικά 
κοινοβούλια, 

Έχοντας υπόψη τη γνώμη της Ευρωπαϊκής Οικονομικής και Κοινω­ 
νικής Επιτροπής ( 1 ), 

Αποφασίζοντας σύμφωνα με τη συνήθη νομοθετική διαδικασία ( 2 ), 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η οδηγία 89/396/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 14ης Ιουνίου 
1989, σχετικά με τις ενδείξεις ή τα σήματα που επιτρέπουν 
την αναγνώριση της παρτίδας στην οποία ανήκει ένα τρό­ 
φιμο ( 3 ), έχει τροποποιηθεί επανειλημμένα ( 4 ) και ουσιωδώς. 
Είναι, ως εκ τούτου, σκόπιμη, για λόγους σαφήνειας και 
ορθολογισμού, η κωδικοποίηση της εν λόγω οδηγίας. 

(2) Η εσωτερική αγορά αποτελείται από έναν χώρο χωρίς εσω­ 
τερικά σύνορα, μέσα στον οποίο εξασφαλίζεται η ελεύθερη 
κυκλοφορία των εμπορευμάτων, των προσώπων, των υπηρε­ 
σιών και των κεφαλαίων. 

(3) Το εμπόριο τροφίμων κατέχει πολύ σημαντική θέση στην 
εσωτερική αγορά. 

(4) Η ένδειξη της παρτίδας στην οποία ανήκει ένα τρόφιμο 
ανταποκρίνεται στη μέριμνα για την εξασφάλιση καλύτερης 
ενημέρωσης όσον αφορά την ταυτότητα των προϊόντων. Η 
ένδειξη της παρτίδας είναι συνεπώς χρήσιμη πηγή πληροφο­ 
ριών όταν τα είδη διατροφής αποτελούν αντικείμενο διαφο­ 
ράς ή είναι επικίνδυνα για την υγεία των καταναλωτών. 

(5) Η οδηγία 2000/13/ΕΚ, του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου, της 20ής Μαρτίου 2000, για προσέγγιση 
των νομοθεσιών των κρατών μελών σχετικά με την επισή­ 
μανση, την παρουσίαση και τη διαφήμιση των τροφίμων ( 5 ) 
δεν προβλέπει καμία ένδειξη για την αναγνώριση της παρτί­ 
δας. 

(6) Σε διεθνές επίπεδο, η αναφορά της παρτίδας παραγωγής ή 
συσκευασίας των προσυσκευασμένων τροφίμων αποτελεί 
αντικείμενο γενικευμένης υποχρέωσης. Η Ένωση οφείλει να 
συμβάλει στην ανάπτυξη του διεθνούς εμπορίου. 

(7) Είναι επομένως σκόπιμο να προβλεφθούν κανόνες γενικού 
και οριζοντίου χαρακτήρα που πρέπει να διέπουν τη διαχεί­ 
ριση ενός κοινού συστήματος αναγνώρισης των παρτίδων. 

(8) Η αποτελεσματικότητα του εν λόγω συστήματος εξαρτάται 
από την εφαρμογή του στα διάφορα στάδια της εμπορίας. 
Είναι σκόπιμο ωστόσο να εξαιρεθούν ορισμένα προϊόντα και 
ορισμένες δραστηριότητες, και ιδίως εκείνες που πραγματο­ 
ποιούνται στην αρχή του κύκλου της εμπορίας των γεωργι­ 
κών προϊόντων. 

(9) Πρέπει να ληφθεί υπόψη το γεγονός ότι η κατανάλωση 
αμέσως μετά την αγορά ορισμένων τροφίμων, όπως τα 
παγωτά σε ατομικές δόσεις, καθιστά περιττή την ένδειξη 
της παρτίδας απευθείας επάνω στην ατομική συσκευασία. 
Αντιθέτως, για τα εν λόγω προϊόντα, η ένδειξη της παρτίδας 
πρέπει να αναφέρεται υποχρεωτικά επάνω στις ομαδικές 
συσκευασίες.
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( 1 ) ΕΕ C 54 της 19.2.2011, σ. 34. 
( 2 ) Θέση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου της 11ης Μαΐου 2011 (δεν δημο­ 

σιεύθηκε ακόμα στην Επίσημη Εφημερίδα) και απόφαση του Συμβουλίου 
της 8ης Νοεμβρίου 2011. 

( 3 ) ΕΕ L 186 της 30.6.1989, σ. 21. 
( 4 ) Βλέπε παράρτημα I, μέρος Α. ( 5 ) ΕΕ L 109 της 6.5.2000, σ. 29.



(10) Η έννοια της παρτίδας συνεπάγεται ότι πολλές μονάδες 
πώλησης του ιδίου τροφίμου έχουν σχεδόν πανομοιότυπα 
χαρακτηριστικά παραγωγής, παρασκευής ή συσκευασίας. Η 
έννοια αυτή δεν μπορεί συνεπώς να εφαρμοστεί σε προϊόντα 
που διατίθενται χύμα ή που εξαιτίας των ιδιαίτερων χαρα­ 
κτηριστικών τους ή του ετερογενούς χαρακτήρα τους δεν 
μπορούν να θεωρηθούν ως συνιστώντα ένα ομοιογενές 
σύνολο. 

(11) Λόγω της ποικιλίας των μεθόδων αναγνώρισης που χρησιμο­ 
ποιούνται, ο προσδιορισμός της παρτίδας και η επίθεση της 
αντίστοιχης ένδειξης ή σήματος πρέπει να επαφίεται στους 
οικονομικούς φορείς. 

(12) Προκειμένου να καλύπτει τις ανάγκες ενημέρωσης για τις 
οποίες προβλέπεται, η ένδειξη πρέπει να είναι ευδιάκριτη 
και να αναγνωρίζεται ως τέτοια. 

(13) Η ημερομηνία ελάχιστης διατηρησιμότητας ή η τελευταία 
ημερομηνία ανάλωσης, σύμφωνα με την οδηγία 
2000/13/ΕΚ, μπορεί να επέχει θέση ένδειξης που επιτρέπει 
την αναγνώριση της παρτίδας, με την προϋπόθεση ότι θα 
αναγράφεται με ακρίβεια. 

(14) Με την παρούσα οδηγία δεν θα πρέπει να θίγονται οι υπο­ 
χρεώσεις των κρατών μελών όσον αφορά τις προθεσμίες 
ενσωμάτωσης στο εθνικό δίκαιο των οδηγιών που εμφαίνο­ 
νται στο παράρτημα I, μέρος Β, 

ΕΞΕΔΩΣΑΝ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΟΔΗΓΙΑ: 

Άρθρο 1 

1. Η παρούσα οδηγία αφορά την ένδειξη που επιτρέπει την 
αναγνώριση της παρτίδας στην οποία ανήκει ένα τρόφιμο. 

2. Κατά την έννοια της παρούσας οδηγίας ως «παρτίδα» νοείται 
το σύνολο μονάδων πωλήσεως ενός τροφίμου, που παράγεται, 
παρασκευάζεται ή συσκευάζεται σε συνθήκες ουσιαστικά πανομοι­ 
ότυπες. 

Άρθρο 2 

1. Ένα τρόφιμο μπορεί να διατίθεται στο εμπόριο μόνον εφόσον 
συνοδεύεται από την ένδειξη που αναφέρεται στο άρθρο 1 παρά­ 
γραφος 1. 

2. Η παράγραφος 1 δεν εφαρμόζεται: 

α) στα γεωργικά προϊόντα τα οποία ξεκινώντας από τη γεωργική 
εκμετάλλευση: 

i) πωλούνται ή παραδίδονται σε εγκαταστάσεις αποθήκευσης, 
συντήρησης ή συσκευασίας· 

ii) διακινούνται προς οργανώσεις παραγωγών· ή 

iii) συλλέγονται με σκοπό την άμεση ενσωμάτωσή τους σε ένα 
λειτουργικό σύστημα παρασκευής ή μεταποίησης· 

β) όταν στον τόπο πώλησης στον τελικό καταναλωτή τα τρόφιμα 
δεν είναι προσυσκευασμένα, συσκευάζονται αν το ζητήσει ο 
αγοραστής ή έχουν προσυσκευαστεί για να πωληθούν αμέσως· 

γ) στις συσκευασίες ή τα δοχεία των οποίων η μεγαλύτερη όψη έχει 
επιφάνεια μικρότερη από 10 cm 2 · 

δ) στις ατομικές δόσεις παγωτών. Η ένδειξη για την αναγνώριση 
της παρτίδας εμφανίζεται επί των ομαδικών συσκευασιών. 

Άρθρο 3 

Η παρτίδα καθορίζεται σε κάθε περίπτωση από τον παραγωγό, τον 
παρασκευαστή ή τον συσκευαστή του εν λόγω τροφίμου ή τον 
πρώτο πωλητή που είναι εγκατεστημένος στο εσωτερικό της Ένω­ 
σης. 

Η ένδειξη που αναφέρεται στο άρθρο 1 παράγραφος 1 καθορίζεται 
και τοποθετείται με ευθύνη κάποιου απ τους παραπάνω φορείς. 
Πριν από αυτήν αναγράφεται το γράμμα «L», εκτός από την περί­ 
πτωση όπου διακρίνεται καθαρά από τις άλλες ενδείξεις της ετικέ­ 
τας. 

Άρθρο 4 

Όταν τα τρόφιμα είναι προσυσκευασμένα, η ένδειξη που αναφέρεται 
στο άρθρο 1 παράγραφος 1 και ενδεχομένως το γράμμα «L» ανα­ 
γράφονται στην προσυσκευασία ή σε μια ετικέτα συνδεδεμένη με 
αυτήν. 

Όταν τα τρόφιμα δεν είναι προσυσκευασμένα, η ένδειξη που ανα­ 
φέρεται στο άρθρο 1 παράγραφος 1 και ενδεχομένως το γράμμα 
«L» αναγράφονται στη συσκευασία ή στο δοχείο ή ελλείψει τούτου 
στα σχετικά εμπορικά έγγραφα. 

Η ένδειξη αναγράφεται πάντοτε με τρόπο ώστε να είναι ευδιάκριτη, 
ευανάγνωστη και ανεξίτηλη. 

Άρθρο 5 

Όταν στην ετικέτα αναγράφεται η ημερομηνία ελάχιστης διατηρη­ 
σιμότητας ή η τελευταία ημερομηνία ανάλωσης, το τρόφιμο μπορεί 
να μη συνοδεύεται από την ένδειξη που αναφέρεται στο άρθρο 1 
παράγραφος 1, με την προϋπόθεση ότι η ημερομηνία αυτή συμπε­ 
ριλαμβάνει ένδειξη, σαφή και κατά σειρά, τουλάχιστον της ημέρας 
και του μήνα. 

Άρθρο 6 

Η παρούσα οδηγία εφαρμόζεται με την επιφύλαξη των ενδείξεων οι 
οποίες προβλέπονται από τις ειδικές διατάξεις της Ένωσης. 

Η Επιτροπή δημοσιεύει και κρατεί ενήμερο τον κατάλογο των εν 
λόγω διατάξεων. 

Άρθρο 7 

Η οδηγία 89/396/ΕΟΚ, όπως τροποποιήθηκε με τις οδηγίες που 
παρατίθενται στο παράρτημα I, μέρος Α, καταργείται, με την επι­ 
φύλαξη των υποχρεώσεων των κρατών μελών όσον αφορά στις 
προθεσμίες ενσωμάτωσης στο εθνικό δίκαιο των οδηγιών που εμφαί­ 
νονται στο παράρτημα I, μέρος Β.
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Οι αναφορές στην καταργούμενη οδηγία νοούνται ως αναφορές στην παρούσα οδηγία και διαβάζονται σύμφωνα 
με τον πίνακα αντιστοιχίας του παραρτήματος II. 

Άρθρο 8 

Η παρούσα οδηγία αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή της στην Επίσημη Εφημερίδα της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Άρθρο 9 

Η παρούσα οδηγία απευθύνεται στα κράτη μέλη. 

Στρασβούργο, 13 Δεκεμβρίου 2011. 

Για το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 
Ο Πρόεδρος 

J. BUZEK 

Για το Συμβούλιο 
Ο Πρόεδρος 

M. SZPUNAR
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

ΜΕΡΟΣ Α 

Καταργούμενη οδηγία με κατάλογο των διαδοχικών τροποποιήσεών της 

(που αναφέρονται στο άρθρο 7) 

Οδηγία 89/396/ΕΟΚ του Συμβουλίου (ΕΕ L 186 της 30.6.1989, σ. 21). 

Οδηγία 91/238/ΕΟΚ του Συμβουλίου (ΕΕ L 107 της 27.4.1991, σ. 50). 

Οδηγία 92/11/ΕΟΚ του Συμβουλίου (ΕΕ L 65 της 11.3.1992, σ. 32). 

ΜΕΡΟΣ B 

Κατάλογος καταληκτικών ημερομηνιών ενσωμάτωσης στο εθνικό δίκαιο 

(που αναφέρονται στο άρθρο 7) 

Οδηγία Λήξη προθεσμίας ενσωμάτωσης 

89/396/ΕΟΚ 20ή Ιουνίου 1990 (*) 

91/238/ΕΟΚ — 

92/11/ΕΟΚ — 

(*) Σύμφωνα με το άρθρο 7 πρώτο εδάφιο της οδηγίας 89/396/ΕΟΚ, όπως τροποποιήθηκε από την οδηγία 92/11/ΕΟΚ: 
«Τα κράτη μέλη τροποποιούν εν ανάγκη τις νομοθετικές, κανονιστικές και διοικητικές τους διατάξεις ούτως ώστε: 
— να επιτρέψουν την εμπορία των προϊόντων που είναι σύμφωνα με την παρούσα οδηγία, το αργότερο στις 20 Ιουνίου 1990· 
— να απαγορεύσουν την εμπορία των προϊόντων που δεν είναι σύμφωνα με την παρούσα οδηγία από την 1η Ιουλίου 1992. Ωστόσο, τα 

προϊόντα που έχουν διατεθεί στο εμπόριο ή έχουν επισημανθεί πριν από την ημερομηνία αυτή και δεν είναι σύμφωνα με την παρούσα 
οδηγία, μπορούν να κυκλοφορούν στο εμπόριο μέχρι την εξάντληση των αποθεμάτων.».
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

Πίνακας αντιστοιχίας 

Οδηγία 89/396/ΕΟΚ Παρούσα οδηγία 

Άρθρο 1 Άρθρο 1 

Άρθρο 2 παράγραφοι 1 και 2 Άρθρο 2 παράγραφοι 1 και 2 

Άρθρο 2 παράγραφος 3 — 

Άρθρα 3 έως 6 Άρθρα 3 έως 6 

Άρθρο 7 — 

— Άρθρο 7 

— Άρθρο 8 

Άρθρο 8 Άρθρο 9 

— Παράρτημα I 

— Παράρτημα II
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